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זוהר היומי
זוהר שמות — דף רכ״ג ע״ב

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רכ״ג ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א. א דָּ תָּ ידְ עֲבִ לַ

תרגום לעברית

בַּק דְ נִ מֹאל, וְ צַּד שְׂ בָּא מִ שּׁוּם שֶׁ מֹאל, מִ שְּׂ יל מִ חִ תְ ין. הִ יָמִ ה לְ טָ סָ מֹאל וְ שְּׂ יל מִ חִ תְ ה הִ יְהוּדָ

ל, אֵ לְ צַ ל זֶה בְּ עַ ין. וְ צַד יָמִ בַּק בְּ דְ נִ מֹאל וְ צַּד שְׂ יל מִ חִ תְ זֶּה. הִ צַּד הַ ה בַּ ן נַעֲשָׂ כָּ שְׁ מִּ הַ ין, וְ יָמִ בְּ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שׁוּהָ שֶׁ רְ י פֵּ הֲרֵ לוֹ. וַ צְ ן אֶ קֵּ תַּ תְ הִ ן וְ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ שָׂ לּוֹ, עָ צַּד שֶׁ הַ בָּא מֵ שֶׁ

זֶּה. ה הַ עֲשֶׂ ם לַמַּ לָּ כֻּ ר אוֹתוֹ מִ רֵ ה בּוֹ, וּבֵ צָ רָ

טקסט הזוהר

נוּ תָ לְ כְ א סָ יתָ מִ דְ קַ ה בְּ וָ יהּ הֲ מֵּ עִ ין דְּ גִ . בְּ מוּהָ אוּקְ ה דְּ מָ ת, כְּ עַ דַ בוּנָה וָ ה וּתְ מָ כְ יהּ חָ ב לֵ יָהַ וְ

יב א יָהִ יךְ הוּא לָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין דְּ גִ ה. בְּ מָ כְ י חָ תִּ ב נָתַ ב כָּל חֲכַם לֵ לֵ יב וּבְ תִּ כְ בָּא, דִּ לִ דְּ

א ונָא דָּ וְ גַ ן כְּ כֵ ר. וְ מַ תְּ אִ יָּיא וְ רַ בְ מוּהָ חַ אוּקְ א, וְ תָ מְ כְ יהּ חָ ית בֵּ אִ אן דְּ מַ א לְ לָּ א, אֶ תָ מְ כְ חָ

זָא רָ י, וְ כִ י הָ רֵ קְ יהּ אִ תֵ מָ כְ ל חָ עַ יהּ, וְ ים לֵ יהּ גָּרִ מֵ ל שְׁ אֵ לְ צַ ר, בְּ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ ל. רִ אֵ לְ צַ בְּ

ל. ל אֵ צֵ ל, בְּ אֵ לְ צַ ה בְּ לָּ מִ דְּ
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לֵּב, כֵּל הַ שְׂ אשׁוֹנָה הַ רִ יָה בָּ מּוֹ הָ עִ שּׁוּם שֶׁ , מִ רוּהָ בֵּאֲ מוֹ שֶׁ ת, כְּ עַ דַ בוּנָה וָ ה וּתְ מָ כְ ן לוֹ חָ נָתַ וְ

ן לֹא נוֹתֵ רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שּׁוּם שֶׁ ה. מִ מָ כְ י חָ תִּ ב נָתַ ב כָּל חֲכַם לֵ לֵ כָּתוּב )שמות לא( וּבְ שֶׁ

י בִּ ל. רַ אֵ לְ צַ ן בְּ מוֹ כֵ ן כְּ כֵ ר, וְ בָּאֵ תְ נִ ים וְ רִ חֲבֵ שׁוּהָ הַ רְ ה, וּפֵ מָ כְ יֵּשׁ בּוֹ חָ י שֶׁ מִ א לְ לָּ ה אֶ מָ כְ חָ

ל צֵ ל - בְּ אֵ לְ צַ ה בְּ לָּ מִּ סוֹד הַ , וְ ךְ א כָּ רָ תוֹ נִקְ מָ כְ ל חָ עַ ם לוֹ, וְ מוֹ גָּרַ ל - שְׁ אֵ לְ צַ ר, בְּ עוֹן אָמַ מְ שִׁ

ל. אֵ

טקסט הזוהר

ל, אֵ לְ צַ ינוּ בְּ יְ לּוֹ: הַ צִ גוֹ'. בְּ י וְ ן דּוֹדִ ר כֵּ יַּעַ י הַ עֲצֵ פּוּחַ בַּ תַ ר, )שיר השירים ב( כְּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

יהוּ א אִ ידָ נָא חֲמִ כְּ שְׁ מַ י. דְּ תִּ בְ יָשַׁ י וְ תִּ דְ מַּ יב חִ תִּ כְ יהּ. דִּ יד לֵ בִ עָ נָא, וְ כְּ שְׁ ין מַ קִ יהוּ אַתְ אִ דְּ

א דָ ל. וְ אֵ א דְּ לָּ צִ בָא בְּ ל יָתְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ל, וּכְ אֵ רָ ת יִשְׂ סֶ נְ כְ א לִ מּוּדָ יד חִ בִ יהוּ עָ אִ יהּ, דְּ ב בֵּ יתַ מֵ לְ

ל. אֵ לְ צַ יהוּ בְּ אִ

תרגום לעברית

הוּא ל, שֶׁ אֵ לְ צַ נוּ בְּ יְ לּוֹ - הַ צִ גוֹ'. בְּ י וְ ן דּוֹדִ ר כֵּ יַּעַ י הַ עֲצֵ פּוּחַ בַּ תַ ר, )שיר ב( כְּ אמַ ח וְ תַ פָּ

הוּא ת בּוֹ, שֶׁ בֶ שֶׁ ד לָ מָ ן נֶחְ כָּ שְׁ מִּ הַ י. שֶׁ תִּ בְ יָשַׁ י וְ תִּ דְ מַּ כָּתוּב חִ ה אוֹתוֹ, שֶׁ שָׂ עָ ן וְ כָּ שְׁ מִּ ין הַ קִ תְ הִ

ל. אֵ לְ צַ זֶהוּ בְּ ל. וְ אֵ ל הָ צֵ ת בְּ בֶ ל יוֹשֶׁ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ל, וּכְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ ה לִ דָּ מְ ה חֶ עשֶׂ

טקסט הזוהר

יב, )הושע תִּ כְ א, דִּ מָ לְ עָ ין בְּ בִ ין טָ ירִ יד פֵּ בִ עָ יהוּ דְּ א )רי''ד ע''ב( אִ דָ י, דְּ כִּ חִ תוֹק לְ יוֹ מָ רְ וּפִ

יבָּא ינּוּן אִ אִ יָּיא, דְּ יקַ דִּ צַ הוֹן דְּ תְ מָ שְׁ ינּוּן נִ ין אִ לֵּ י. אִ רִ אן הוּא פְּ צָא. מַ מְ ךָ נִ יְ רְ י פֶּ נִּ מֶּ יד( מִ

ין תִ מָ שְׁ יק נִ זָרִ יק וְ יהוּ אַפִּ ן, אִ דֶ עֵ יק מֵ נָפִ ר דְּ הוּא נָהָ הַ יךְ הוּא. דְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דוֹי דְּ עוֹבָ דְּ

ן. רָ אָמְ קָ דְ יהוּ כִּ א אִ יוֹ. דָּ רְ ךְ פִּ ין כָּ גִ יךְ הוּא, וּבְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין דְּ ירִ ינּוּן פֵּ אִ א, וְ מָ לְ עָ לְ
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ךְ יְ רְ י פֶּ נִּ מֶּ כָּתוּב )הושע יד( מִ עוֹלָם, שֶׁ ים בָּ רוֹת טוֹבִ ה פֵּ עוֹשֶׂ זֶּהוּ שֶׁ י, שֶׁ כִּ חִ תוֹק לְ יוֹ מָ רְ וּפִ

רוּךְ הוּא, דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ יו שֶׁ עֲשָׂ י מַ רִ ם פְּ הֵ ים, שֶׁ יקִ דִּ צַּ מוֹת הַ שְׁ ם נִ לֶּה הֵ י? אֵ רִ י הוּא פְּ צָא. מִ מְ נִ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ רוֹת שֶׁ פֵּ ם הַ הֵ מוֹת לָעוֹלָם, וְ שָׁ ק נְ זוֹרֵ יא וְ ן מוֹצִ דֶ עֵ יּוֹצֵא מֵ ר שֶׁ אוֹתוֹ נָהָ שֶׁ

נוּ. רְ אָמַ מוֹ שֶׁ יוֹ. זֶהוּ כְּ רְ ךְ פִּ שּׁוּם כָּ הוּא, וּמִ

טקסט הזוהר

ךְ ין כָּ גִ ל הֲוָה. וּבְּ אֵ לְ צַ בְ א דִּ דָ ל יְ נָא עַ כְּ שְׁ מַ קּוּנָא דְּ א תִּ ל דָּ עַ ל. וְ אֵ לְ צַ א הוּא בְּ לּוֹ: דָּ צִ בְּ

ן ינָא. בֶּ מִ א יְ י, דָּ ן אוּרִ יק. בֶּ נָפִ א דְּ שָׁ מְ שִׁ א דְּ הוֹרָ א נְ י, דָּ ן אוּרִ ן חוּר. בֶּ י בֶּ ן אוּרִ ל בֶּ אֵ לְ צַ וּבְ

יהּ ים בֵּ לִ תְּ שְׁ א אִ ל דָּ עַ ן חוּר, )ס''א בן חור בן חורי( וְ י בֶּ ן אוּרִ אלָא. בֶּ מָ יהוּ שְׂ א אִ חוּר, דָּ

א עֲתָ יא שַׁ הִ הַ שׂוּי. מֵ עָ ב הֶ זָּהָ לָא. )שמות לח( כָּל הַ גְ עֶ א דְּ דָ עוֹבָ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ינָא דְּ דִּ

הוּא שׁ, כָּל הַ קֹּדֶ לֶאכֶת הַ כֹל מְ נָא, בְּ ת דְּ מַ דְ קַּ ן מִ קַּ תָּ תְ אִ שׂוּי וְ ה עָ וָ ל, הֲ אֵ רָ יהּ יִשְׂ יָהֲבוּ לֵ דְּ

ה וָ גָּא, הֲ רְ דַ גָּא וְ רְ כָל דַּ בְ ין דִּ גִ א. בְּ עֲמָ אי טַ שׁ. מַ קֹּדֶ לֶאכֶת הַ כֹל מְ ן בְּ קַּ תָּ תְ אִ יד וְ בִ עָ תְ הֲבָא, אִ דַּ

כָל יל בְּ ה אָזִ וָ הֲבָא הֲ א דַּ ל דָּ עַ ינָא, וְ דִ י וְ חֲמֵ א רַ לָּ ימוּ אֶ לִ ית שְׁ לֵ הֲבָא. דְּ יהּ דַּ ן בֵּ קַּ תָּ תְ אִ

כֹלָּא. הֲבָא בְּ הֲבָא, דַּ ה דַּ יל בָּ ה אָזִ וָ שׁ, הֲ י קֹדֶ רֵ קְ אִ א דְּ תָּ ידְ יא עֲבִ הִ כָל הַ שׁ, בְּ קֹּדֶ לֶאכֶת הַ מְ
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ן ל בֶּ אֵ לְ צַ , וּבְ ךְ שּׁוּם כָּ יָה. וּמִ ל הָ אֵ לְ צַ י בְּ דֵ ל יְ ן עַ כָּ שְׁ מִּ קּוּן הַ ל זֶה תִּ עַ ל. וְ אֵ לְ צַ לּוֹ - זֶהוּ בְּ צִ בְּ

מֹאל. ן חוּר - זֶה שְׂ ין. בֶּ י - זֶה יָמִ ן אוּרִ יּוֹצֵא. בֶּ שׁ שֶׁ מֶ שֶּׁ י - זֶה אוֹר הַ ן אוּרִ ן חוּר. בֶּ י בֶ אוּרִ

ה עֲשֵׂ מַ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ ינוֹ שֶׁ לַם בּוֹ דִּ שְׁ ל זֶה נִ עַ ן חוּר )בן חור בן חורי(. וְ י בֶ ן אוּרִ בֶּ

ם קֹּדֶ ן מִ קֵּ תַּ תְ נִ שׂוּי וְ יָה עָ ל, הָ אֵ רָ נוּ לוֹ יִשְׂ נָּתְ ה שֶׁ עָ הּ שָׁ אוֹתָ שׂוּי - מֵ עָ ב הֶ זָּהָ גֶל. כָּל הַ עֵ הָ

ה שׁ. מָ קֹּדֶ לֶאכֶת הַ כֹל מְ ן בְּ קֵּ תַּ תְ נִ ה וְ ב נַעֲשָׂ שׁ - כָּל אוֹתוֹ זָהָ קֹּדֶ לֶאכֶת הַ כֹל מְ . בְּ ךְ כָ לְ

ים חֲמִ רַ א בְּ לָּ לֵמוּת אֶ ין שְׁ אֵ ב, שֶׁ הּ זָהָ ן בָּ קֵּ תַּ תְ יָה מִ גָּה הָ רְ דַ גָּה וְ רְ כָל דַּ בְּ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ הַ

יָה שׁ הָ את קֹדֶ רֵ נִּקְ ה שֶׁ הּ עֲבוֹדָ כָל אוֹתָ שׁ. בְּ קֹּדֶ לֶאכֶת הַ כָל מְ ךְ בְּ יָה הוֹלֵ ב הָ ל זֶה זָהָ עַ ין, וְ דִ וְ

כֹּל. ב בַּ ב, זָהָ הּ זָהָ ךְ בָּ הוֹלֵ
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י בִּ רִ יָּה לְ קִ זְ י חִ בִּ יהּ רִ ר לֵ א, אָמַ יתָ יְ אוֹרַ אן בְּ עָ לָ ין וְ בִ יָּה הֲווֹ יַתְ קִ זְ י חִ בִּ רִ י וְ י יוֹסֵ בִּ י אַבָּא רִ בִּ רִ

יהוּ אִ א, וְ דָ א בְּ בָא דָּ רְ עָ תְ אִ כֹלָּא, לְ ינָא בְּ דִ י בְּ עֵ רְ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ינָן דְּ א חֲמֵ אַבָּא, הָ

יהּ, ר לֵ יָּא. אָמַ יָּיבַ חַ יהּ מֵ יק לֵ לִ אי סָ מַ ינָא, אֲ דִ י בְּ רֵ עְ תְ יהוּ אִ י אִ א, אִ מָ לְ י עָ יָּיבֵ חַ ינָא בְּ יךְ דִּ אָרִ

אי. הַ א בְּ ישָׁ דִּ ינָא קַ י בּוּצִ ין גַּלֵּ לִּ ה מִ ל כַּמָ בָ א, אֲ לָּה דָּ מִ רוּ בְּ קְּ עַ תְ ין אִ ה טוּרִ כַּמָ
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י בִּ רַ יָּה לְ קִ זְ י חִ בִּ ר לוֹ רַ ה. אָמַ ים בַּתּוֹרָ קִ עוֹסְ ים וְ בִ יוּ יוֹשְׁ יָּה הָ קִ זְ י חִ בִּ רַ י וְ י יוֹסֵ בִּ י אַבָּא, רַ בִּ רַ

יךְ רִ אֲ הוּא מַ זֶה, וְ ב זֶה בָּ רֵ עָ כֹּל לְ ין בַּ דִ ה בְ רוּךְ הוּא רוֹצֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ים שֶׁ י אָנוּ רוֹאִ אַבָּא, הֲרֵ

ה ר לוֹ, כַּמָּ ים? אָמַ עִ שָׁ רְ ן הָ לֵּק אוֹתוֹ מִ סַ ה מְ ין, לָמָּ דִ ה בְּ ם הוּא רוֹצֶ עוֹלָם. אִ י הָ עֵ שְׁ רִ ין לְ דִּ

זֶה. ה בָּ דוֹשָׁ קְּ ה הַ נוֹרָ מְּ ה הַ לָּ ים גִּ רִ בָ ה דְ ל כַּמָּ בָ זֶּה, אֲ ר הַ בָ דָּ רוּ בַּ קְ ים נֶעֶ רִ הָ
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ינָא )נח ס''ד יהוּ דִּ יר, אִ רִ ינָא בָּ יהוּ דִּ יהּ, אִ י בֵּ עֵ רְ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ינָא דְּ זֵי, דִּ א חֲ תָּ וְ

הוּ לְּ א. כֻּ זוּהֲמָ ינָא דְּ הוּ דִּ לְּ א, כֻּ מָ לְ עָ ינּוּן בְּ יָּא כַּד אִ יָּיבַ ל חַ בָ וָה. אֲ דְ חֶ ימוּ וְ חִ ר רְ עַ תְּ אִ ע''א( דְּ

א ישָׁ דִּ ינָא קַ בָא דִּ רְ עָ תְ אִ י לְ עֵ א בָּ א, לָ ל דָּ עַ לָל. וְ יךְ הוּא כְּ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ י בֵּ עֵ רְ תְ א אִ לָ ינָא דְּ דִּ

י, אָתֵ א דְּ מָ לְ ן עָ יהּ מִ א לֵ דָ אוֹבָ יהּ, וּלְ מֵ גַּרְ י מִ צֵ תְּ שְׁ יהוּ אִ אִ ד דְּ א, עַ זוּהֲמָ בָא דְּ אֲ סְ ינָא מִ דִ בְּ

א. מָ לְ עָ יהּ מֵ יד לֵ יהוּ אוֹבִ יהּ אִ בֵ א דְּ זוּהֲמָ ינָא דְּ הוּא דִּ הַ וְ
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ר אַהֲבָה עוֹרֵ מְּ ין שֶׁ רוּר, הוּא דִּ ין בָּ ה בּוֹ הוּא דִּ רוּךְ הוּא רוֹצֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ין שֶׁ דִּ ה, הַ אֵ וּבֹא רְ

ה בּוֹ לֹּא רוֹצֶ  ין שֶׁ ם דִּ לָּ ה, כֻּ ל זֻהֲמָ ין שֶׁ ם דִּ לָּ עוֹלָם, כֻּ ם בָּ הֵ שֶׁ ים, כְּ עִ שָׁ רְ ל הָ בָ ה. אֲ חָ מְ שִׂ וְ

ד ה, עַ ל זֻהֲמָ א שֶׁ מֵ ין טָ דִ דוֹשׁ בְּ ין קָ ב דִּ רֵ עָ יךְ לְ רִ לֹא צָ ל זֶה  עַ לָל. וְ רוּךְ הוּא כְּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ן ד אוֹתוֹ מִ אַבֵּ בּוֹ, הוּא מְ ה שֶׁ ל זֻהֲמָ ין שֶׁ אוֹתוֹ דִּ בָּא, וְ עוֹלָם הַ הָ דוֹ מֵ אַבְּ מוֹ וּמְ צְ עַ ה מֵ כַּלֶּ תְ מִּ שֶׁ

עוֹלָם. הָ
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י ם עֲדֵ דָ מְ שָּׁ הִ ן לְ י אָוֶ יצוּ כָּל פּוֹעֲלֵ יָּצִ ב וַ שֶׂ מוֹ עֵ ים כְּ עִ שָׁ רֹחַ רְ פְ ר )תהלים צב( בִּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

יהוּ אִ בָּא דְּ שְׂ אי עִ הַ ב. כְּ שֶׂ מוֹ עֵ ים כְּ עִ שָׁ רֹחַ רְ פְ זֵי, בִּ א חֲ ל תָּ בָ , אֲ מוּהָ א אוּקְ רָ אי קְ ד, הַ עַ

אי הַ ח. וּכְ רַ פְּ תְ ישׁוּ אִ בִ הוּא יְ הַ , וְ יחַ רִ יָּא אַפְ יהּ מַ אן בֵּ רָ א, כַּד שָׁ ישָׁ בֵ יהוּ יְ אִ א, וְ עָ אַרְ ישׁוּ דְּ יבִ בִּ

ין פִ נְ ינּוּן עַ אִ א, דְּ ר דָּ טַ סְ לִ א וְ ר דָּ טַ סְ רוֹת, לִ אֵ ינּוּן פְּ א אִ לָּ יק אֶ לִ א סָ לָ יץ, וְ נָצִ יצָא דְּ צִ נָא קְ ילָ אִ

ם דָ מְ שָּׁ הִ א, לְ כָל דָּ נָא. וְ ילָ י אִ וֵ הֱ מֶ א לְ יתָ מִ דְ קַ ה בְּ וָ נָא, כַּד הֲ ילָ יק אִ לִ א סָ ין לָ מִ לְ עָ ין, וּלְ קִ לְּ סַ דְּ

כֹּלָּא. ין וּמִ שִׁ רָ שָּׁ א לוֹן מִ רָ קְ אַעְ ד, לְ י עַ עֲדֵ
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י ם עֲדֵ דָ מְ שָּׁ הִ ן לְ י אָוֶ יצוּ כָּל פֹּעֲלֵ יָּצִ ב וַ שֶׂ מוֹ עֵ ים כְּ עִ שָׁ רֹחַ רְ פְ ר, )תהלים צב( בִּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

הוּא זֶּה שֶׁ ב הַ שֶׂ עֵ ב, כָּ שֶׂ מוֹ עֵ ים כְּ עִ שָׁ רֹחַ רְ פְ ה, בִּ אֵ ל בֹּא וּרְ בָ שׁוּהוּ. אֲ רְ זֶּה פֵּ סוּק הַ פָּ ד. הַ עַ

זֶּה ן הַ ילָ אִ . וּכְ חַ יֹבֶשׁ פּוֹרֵ אוֹתוֹ  , וְ חַ יִם הוּא פּוֹרֵ ים בּוֹ מַ שּׁוֹרִ שֶׁ הוּא יָבֵשׁ, כְּ ץ וְ יֹבֶשׁ בָּאָרֶ  בְּ

ים נָפִ ם עֲ הֵ צַד זֶה, שֶׁ צַד זֶה וּלְ רוֹת לְ אֵ ם פְּ לָּא אוֹתָ ה אֶ עֲלֶ לֹא מַ  שׁ, וְ דָ חָ ץ מֵ צָּ צוּץ שֶׁ קָ

ם דָ מְ שָּׁ הִ כָל זֶה לְ ן, וְ ילָ יוֹת אִ הְ אשׁוֹנָה לִ רִ יָה בָּ הָ י שֶׁ פִ ן כְּ ילָ ה אִ לֹא עוֹלֶ ים  עוֹלָמִ ים, וּלְ עוֹלִ שֶׁ

כֹּל. הַ ים וּמֵ שִׁ רָ שָּׁ הַ ם מֵ רָ קְ עָ ד, לְ י עַ עֲדֵ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רכ״ד ע״א( ◆
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א, מָ לְ אי עָ הַ יָּא בְּ יָּיבַ חַ זֵיהּ בְּ יךְ רוּגְ יךְ הוּא אָרִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ל דְּ אי, עַ הַ ית בְּ א אִ זָא אַחֲרָ תּוּ רָ

ה. דוּשָּׁ קְ א דִּ רָ טְ יהוּ סִ י אִ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ א. וְ א אַחֲרָ רָ טְ סִ א דְּ קָ יהוּ חוּלָ א, אִ מָ לְ אי עָ הַ ין דְּ גִ בְּ

ין רֵ יהּ. וּתְ יהוֹן בֵּ ארֵ מָ א דְּ רָ קָ יְ א דִּ רָ טָ עַ ינּוּן בַּ יָּיא אִ יקַ דִּ י צַ וֵ הֱ מֶ יָּיא, לְ יקַ דִּ צַ א דְּ קָ יהוּ חוּלָ אִ וְ

א א. דָּ ל דָּ בֵ קֳ א לָ ין דָּ ימִ יְ ין, קַ לֵּ ין אִ רִ טְ סִ
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זֶּה, ם הַ עוֹלָ ים בָּ עִ שָׁ רְ ם הָ זוֹ עִ גְ יךְ רָ רִ אֲ רוּךְ הוּא מַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ל שֶׁ זֶה, עַ ר בָּ עוֹד יֵשׁ סוֹד אַחֵ

לֶק הוּא חֵ ה. וְ שָּׁ דֻ קְּ בָּא הוּא צַד הַ ם הַ עוֹלָ הָ ר, וְ אַחֵ צַּד הָ ל הַ לֶק שֶׁ זֶּה הוּא חֵ ם הַ עוֹלָ הָ שּׁוּם שֶׁ מִ

ים זֶה דִ לוּ עוֹמְ לָּ ים הַ דִ דָ צְּ נֵי הַ בּוֹנָם. וּשְׁ ל רִ כָּבוֹד שֶׁ ת הַ רֶ עֲטֶ יוּ בוֹ בַּ הְ ים יִ יקִ דִּ צַּ הַ ים, שֶׁ יקִ דִּ צַּ הַ

ים. עִ שָׁ ד לָרְ זֶה עוֹמֵ ים, וְ יקִ דִּ צַּ ד לַ א. זֶה עוֹמֵ מֵ טָּ ר שֶׁ אַחֵ צַּד הָ זֶה הַ ה, וְ שָּׁ דֻ קְּ נֶגֶד זֶה. זֶה צַד הַ כְּ

בָּא. עוֹלָם הַ א בָּ לָּ זֶּה, אֶ ם הַ עוֹלָ ק בָּ לֶ ם חֵ הֶ ין לָ אֵ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ י הַ רֵ נֶגֶד זֶה. אַשְׁ כֹּל זֶה כְּ הַ וְ
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